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Mitten im malerischen Gasteinertal liegt Bad Hofgastein – der ideale Tagungsort für 
Konferenzen, Tagungen, Meetings und Incentives. 

Mit zwei erstklassigen Veranstaltungslocations, dem Kursaal und dem Kongress-
zentrum, bietet der Ort Platz für Events mit bis zu ca. 450 Teilnehmern und macht 
Ihre Veranstaltung zu einem Highlight. Bad Hofgastein überzeugt zudem mit 
hervorragender Infrastruktur: Rund 2.000 Gästebetten befinden sich im Umkreis von 
nur fünf Gehminuten, ergänzt durch ein vielfältiges gastronomisches Angebot. 

Auch für das Rahmenprogramm ist bestens gesorgt – vom Hüttenabend über Arbeits-
gruppen in der Natur bis hin zu Teambuilding auf der Alm. Das Gasteinertal ist ein 
wahres Füllhorn an Möglichkeiten. 

Darüber hinaus lassen sich Green Events hier dank regionaler Partner, kurzer Wege 
und nachhaltiger Angebote optimal umsetzen. Die öffentliche Anreise ist bequem 
möglich – etwa per Bahn ins Gasteinertal und weiter per Bus oder Shuttle direkt nach 
Bad Hofgastein.

Bad Hofgastein is located in the heart of the picturesque Gastein Valley – an ideal destination for
conferences, conventions, meetings and incentive travel programmes. 
 
With two premium venues, the Kursaal and the Kongresszentrum Gastein, the town can host events 
for up to around 450 participants and provides the perfect setting to make your event truly memo-
rable. Bad Hofgastein also boasts excellent infrastructure: around 2,000 guest beds are located 
within a five-minute walk, complemented by a wide range of dining options.  
 
The supporting program is also well taken care of – from hut evenings and working groups in nature 
to team building on the alpine pastures. The Gastein Valley is a veritable cornucopia of possibilities.  
 
What‘s more, green events can be optimally implemented here thanks to regional partners, short 
distances, and sustainable offerings. Public transportation is convenient—for example, by train to 
the Gastein Valley and then by bus or shuttle directly to Bad Hofgastein. 

Herzlich Willkommen im 
Kongress Gastein

Welcome to
Kongress Gastein
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Das 2021 komplett renovierte Kongresszentrum Gastein überzeugt mit modernster Ausstattung und 
hervorragenden Tageslichtbedingungen. Ein rund 400 m² großer Plenarsaal sowie die Möglichkeit einer 
individuellen Raumgestaltung bieten flexible Lösungen für Konferenzen in der Größe Ihrer Wahl – von 
kompakten Meetings bis hin zu großen Tagungen. Moderne Veranstaltungstechnik, ein kompetentes, 
einsatzfreudiges und stets hilfsbereites Team sowie professionelle Abläufe sorgen dafür, dass Ihr Event 
rundum gelingt. Dass das Kongresszentrum auch für hochkarätige Formate bestens geeignet ist, zeigen 
nationale und internationale Veranstaltungen wie das European Health Forum Gastein.

Completely renovated in 2021, the congress centre of Kongress Gastein impresses with state of the arts facilities and 
excellent natural daylight. A plenary hall of around 400 m² and flexible room configurations provide ideal solutions for 
conferences of any size. Modern event technology, a competent, enthusiastic, and always helpful team, and professional 
processes ensure that your event is a complete success. Prestigious national and international events such as the European 
Health Forum Gastein demonstrate that the venue is perfectly suited for high profile conferences and congresses.

Kongresszentrum Bad Hofgastein

Congress center Bad Hofgastein

Seminarraum Praxis

Seminarraum Freiraum

Seminarraum Lichtung
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Raum m2 L/B/H

Freiraum 405 21,9 x 18,3 x 3,4 320 250 200 240 500

3/4 Freiraum 310 16,9 x 18,3 x 3,4 220 150 120 190 375

1/2 Freiraum 210 11,3 x 18,3 x 3,4 120 80 60 140 250

1/4 Freiraum variabel variabel - - - - -

Seminarraum Lichtung 103 13 x 5,5 x 3,4 65 50 30 - 60

Forum 42,5 Ø 9,8 40 - 25 - 60

Seminarraum Praxis 1 46 9 x 5 x 2,8 30 25 15 - -

Seminarraum Praxis 2 44 7,5 x 5,7 x 2,8 30 25 15 - -

Seminarraum Praxis 1+2 90 9 x 10,8 x 2,8 65 45 30 - -

Seminarraum Foyer 1 42 8,2 x 4,7 x 3,4 30 25 15 - -

Seminarraum Foyer 2 40 8 x 4,7 x 3,4 30 25 15 - -

Seminarraum Foyer 1+2 82 16,2 x 4,7 x 3,4 65 45 30

Sitzungszimmer 42,5 8,1 x 4,1 x 2,8 25 15 15 -

Foyer EG 314 - - - - -

Foyer UG 202 - - - - -

"Neben allen Vorzügen hat 
Bad Hofgastein sein  Organisations-
team: flexibel, entgegenkommend – 
in herzlicher Art und Weise.“

„Besides all the benefits, Bad Hofgastein 
has its organizational team: flexible,  
accomodating - and genuinely welcoming.“

Drin. Maga. Edith Schratzberger-Vécsei
Vorsitzende der Akademie für 
Psychotherapeutische Medizin
Chair of the Academy of 
Psychotherapeutic Medicine

Seminarraum Praxis

Freiraum
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Der Kursaal ist ein über 100 Jahre alter Konzertsaal voller Charme und Geschichte – ein Ort, an dem Tradition und 
stilvolle Eleganz spürbar werden. Wo sonst Konzerte und Theateraufführungen das Publikum begeistern, bietet sich 
eine außergewöhnliche Bühne für Galaabende, Empfänge und gesellschaftliche Events mit besonderem Flair. Hohe 
Decken, eine eindrucksvolle Architektur und das festliche Ambiente schaffen den perfekten Rahmen für Momente, 
die in Erinnerung bleiben. 
Gleichzeitig bietet der Kursaal auch als Veranstaltungsort für Konferenzen, Vorträge und Präsentationen perfekte 
Bedingungen. Für kleinere Formate oder parallele Programmpunkte stehen zusätzlich zwei weitere, kleinere Säle zur 
Verfügung. So entstehen flexible Möglichkeiten für Workshops, Breakout-Sessions oder exklusive Meetings – alles 
unter einem Dach, stimmig und hochwertig.

The Kursaal is a concert hall over 100 years old, full of charm and history – a place where tradition and stylish elegance are clearly 
felt. Where concerts and theater performances delight audiences, it also offers an extraordinary stage for gala evenings, receptions, 
and social events with a distinctive atmosphere. High ceilings, impressive architecture, and a festive atmosphere create the perfect 
setting for moments that will be remembered. 
At the same time, the Kursaal also offers perfect conditions as a venue for conferences, lectures, and presentations. Two additional 
smaller halls are available for smaller formats or parallel program items. This creates flexible options for workshops, breakout ses-
sions, or exclusive meetings – all under one roof, harmonious and high-quality.

Kursaal Bad Hofgastein

„Kursaal“ Bad Hofgastein

Hofgasteiner Saal

Kursaal Bad Hofgastein

Kursaal Bad Hofgastein
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Raum m2 L/B/H

Kursaal 357 29,2 x 12 x 6,7 550 300 250 300 700

Hofgasteinersaal 123 13,5 x 8,8 x 4,4 150 100 75 100 110

Konferenzzimmer 45 8,3 x 5,4 x 4,4 50 30 30 - -

Bürgersaal 200 9,7 x 12,2 x 3,8 100 50 30 50 100

Kursaal Bühne 94,5 8,7 x 12 x 5,5 - - - - -

Kursaal Bar 85 8 x 12 x 2,4 - - - - -

Kursaal Foyer 141 - - - - - -

Alpenarena - - 800 - - - 2000

„600 Experten kommen jährlich nach Bad Hofgastein 
zum EHFG. 600 mal Vorfreude auf inhaltsreiche Tage – 
vor allem aber auf eine Atmosphäre, in der Arbeiten und 
Diskutieren ein Vergnügen sind.“

„600 experts come every year to Bad Hofgastein for the EHFG; 
social events with a distinctive atmosphere – but above all, an 
atmosphere in which work and discussion become a real pleasure.“

Dorli Kahr-Gottlieb, MA
International Forum Gastein, Generalsekretärin 
International Forum Gastein, Secretary General

Hofgasteiner Saal

Kursaal Bad Hofgastein
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In Gastein wird jede Veranstaltung zu einem einmaligen Erlebnis. Eingebettet in eine imposante Bergwelt  
verbindet Gastein alpine Natur, wohltuende Entschleunigung und inspirierende Begegnungen – ideale  
Voraussetzungen für nachhaltige Kongresse, Tagungen und Incentives. Ein Ort, an dem Inhalte wirken – und 
Menschen zusammenwachsen.

The Gastein Valley offers a wealth of possibilities for inspiring programmes and unforgettable experiences. Nestled in an 
impressive mountain landscape, Gastein combines alpine nature, relaxation and inspiring encounters – ideal conditions for 
sustainable conferences, meetings and incentives. A place where content has an impact – and people grow closer together.

Gastein Erleben / Explore Gastein

Gastein stands for regeneration at the highest level. The unique Gastein 
thermal water unfolds its beneficial effects at the Alpentherme Gastein. 
After intensive conference days, the thermal spa offers space for rela-
xation, new energy and mental clarity – ideal conditions for creative 
processes, exchange and lasting relaxation of body and mind.

Fresh mountain air, sweeping views and a feeling of freedom: even the com-
fortable cable car ride up the mountain is a relaxing experience. Whether 
it‘s exclusive incentives at the Schlossalm, a delightful visit to the „Hirsch 
& Maus“ restaurant right by the mountain station or a cosy evening in a 
mountain hut with an alpine atmosphere – the Gastein mountains create 
space for new perspectives, exchanges and genuine moments of inspiration. 
Being outside together, arriving, taking a deep breath and letting your gaze 
wander: this is how experiences that connect and inspire are created.

Gastein steht für Regeneration auf höchstem Niveau. In der 
Alpentherme Gastein entfaltet das einzigartige Gasteiner 
Thermalwasser seine wohltuende Wirkung. Nach intensiven 
Kongresstagen bietet die Therme Raum für Entspannung, neue 
Energie und mentale Klarheit – ideale Voraussetzungen für 
kreative Prozesse, Austausch und nachhaltige Erholung von 
Körper und Geist.

Frische Höhenluft, weite Ausblicke und das Gefühl von Freiheit: 
Schon die komfortable Auffahrt mit der Seilbahn macht den Weg 
nach oben zum entspannten Erlebnis. Ob exklusive Incentives auf 
der Schlossalm, ein genussvoller Besuch im Restaurant Hirsch & 
Maus direkt bei der Bergstation oder ein gemütlicher Hüttenabend 
in alpiner Atmosphäre – die Gasteiner Bergwelt schafft Raum für 
neue Perspektiven, Austausch und echte Aha-Momente. Gemein-
sam draußen sein, ankommen, durchatmen und den Blick schwei-
fen lassen: So entstehen Erlebnisse, die verbinden und inspirieren.

Thermalwasser erleben/Experience thermal waters

Berge erleben/Experience the mountains
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Shared experiences are what make conferences memorable. Whether it‘s culinary discovery tours, informative herb walks or indivi-
dually tailored supporting programmes, the focus is always on shared moments. 
The special atmosphere of the Gastein Valley creates space for open exchange – without hustle and bustle, without distractions – but 
with time to listen, discuss and laugh together. From relaxed get-togethers and moderated team experiences to exclusive evening 
events with a regional character. This creates connections that last beyond the conference – and memories that remain. 

Located right next to the Kursaal and the congress center, the Kurpark Bad Hofgastein is a green oasis in the very heart of the town. 
It offers a peaceful retreat to unwind, recharge, and enjoy a break from the conference program. Whether for a short walk in the 
fresh alpine air, a quiet moment on a park bench, or simply to clear your head between sessions, the park provides ideal opportunities 
for relaxation. Just steps away from the conference venues, it is the perfect place to regain energy and inspiration. 

Gemeinsame Erlebnisse sind das, was Kongresse nachhaltig wirken lässt. Ob bei kulinarischen Entdeckungsreisen, 
wissenswerten Kräuterwanderungen oder individuell gestalteten Rahmenprogrammen: Der gemeinsame Moment 
steht immer im Mittelpunkt.
Die besondere Atmosphäre des Gasteinertals schafft Raum für offenen Austausch – ohne Hektik, ohne Ablenkung – 
dafür mit Zeit zum Zuhören, Diskutieren und gemeinsamen Lachen. Vom entspannten Get-together über 
moderierte Team-Erlebnisse bis hin zu exklusiven Abendveranstaltungen mit regionalem Charakter. So entstehen 
Verbindungen, die über den Kongress hinaus wirken – und Erinnerungen, die bleiben.

Direkt neben dem Kursaal und dem Kongresszentrum gelegen, lädt der Kurpark 
Bad Hofgastein mitten im Ortszentrum zu einer wohltuenden Auszeit ein. 
Als grüne Ruheoase bietet er Raum zum Durchatmen, Entspannen und kurzen 
Abschalten zwischen den Programmpunkten. Ob ein Spaziergang an der 
frischen Luft, ein Moment der Stille auf einer Parkbank oder einfach das 
„Auslüften“ nach intensiven Gesprächen – der Kurpark ist der ideale Ort für 
Naherholung. Hier findet man neue Energie und Inspiration, nur wenige Schrit-
te vom Kongressgeschehen entfernt.

Gemeinschaft erleben/Shared experiences

Auszeit genießen/Time to unwind
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Green Events
Nachhaltige Veranstaltungen im alpinen Raum. Der Kongress Gastein in Bad Hofgastein ist offiziell als 
„Green Eventlocation“ mit dem Österreichischen Umweltzeichen ausgezeichnet worden. 

Eingebettet in die Natur des Gasteinertals und mit direkter Anbindung an den öffentlichen Verkehr 
bietet die Location ideale Voraussetzungen für Veranstaltungen mit ökologischem Anspruch.
Zahlreiche Maßnahmen tragen zur nachhaltigen Ausrichtung bei: energieeffiziente Gebäudetechnik, 
der Einsatz von LED-Beleuchtung, regionale Partner, kurze Wege sowie die ausgezeichnete Anbindung 
an das europäische Bahnnetz. Und auch was die öffentliche Mobilität vor Ort betrifft, gibt es dank dem 
gut ausgebauten Busnetz und Carsharing viele Angebote. Damit fügt sich der Kongress Gastein nahtlos 
in eine Region ein, die seit Jahren auf Klimaschutz setzt – etwa mit der Null-Emissions-Therme Alpen-
therme Gastein oder den Gasteiner Bergbahnen, die laufend in erneuerbare Energie und Ressourcen-
schonung investieren.

Sustainable events in the Alpine region. Kongress Gastein in Bad Hofgastein has been officially awarded the Austrian 
Ecolabel as a “Green Event Location.” 
 
Nestled in the natural surroundings of the Gastein Valley and with direct access to public transport, the location 
offers ideal conditions for events with ecological standards. 
Numerous measures contribute to its commitment to sustainability: energy-efficient building technology, the use of 
LED lighting, regional partners, short distances, and excellent connections to the European rail network. And when it 
comes to local public mobility, there are many options thanks to the well-developed bus network and car sharing. This 
means that the Gastein Congress fits seamlessly into a region that has been committed to climate protection for years 
– for example, with the zero-emission Alpentherme Gastein thermal spa and the Gastein mountain railways, which 
are constantly investing in renewable energy and resource conservation. 

Hotellerie
Accommodation

Bad Hofgastein also offers outstanding infrastructure: around 2,000 guest beds are located within a five minute walking distance, 
complemented by a diverse selection of restaurants and culinary experiences. The partner hotels of Kongress Gastein have extensive 
expertise in the conference field and develop customized offers based on their experience. We also provide uncomplicated support 
with the management of hotel room contingents, a dedicated booking platform, and overall organizational coordination.

Bad Hofgastein bietet mit rund 2.000 Gästebetten im Umkreis von fünf Gehminuten vom Kongress Gastein sowie 
einer erstklassig geführten, renommierten Hotellerie ideale Voraussetzungen für Kongresse. Die Partnerhotels des 
Kongress Gastein verfügen über umfassendes Know-how im Kongressbereich und entwickeln auf Basis ihrer Erfah-
rung maßgeschneiderte Angebote. Gerne unterstützen wir Sie zudem unkompliziert bei der Abwicklung von Hotel-
kontingenten, einer eigenen Buchungsplattform sowie der gesamten organisatorischen Koordination. 
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Anreise
Arrival

Flugzeug
Der Flughafen Salzburg (SZG) ist der nächstgelegene Zielflughafen für die Reise ins 
Gasteinertal. Von dort aus führen regelmäßig verkehrende Transferdienste direkt in die Region. 
Auch von München, Wien oder Innsbruck bestehen hervorragende Anbindungen mit Bahn, 
Shuttle oder einer Kombination verschiedener Verkehrsmittel.

By plane
The nearest airport to the Gastein valley is Salzburg Airport (SZG). From there, regular transfer and 
shuttle services take you directly to the valley. There are also excellent connections from Munich, Vienna 
and Innsbruck, whether by train, shuttle or a combination of transport options.  

Zug
Internationale und regionale Züge halten in allen drei Orten, Dorfgastein, 
Bad Hofgastein und Bad Gastein.
Mit der Guest Mobility Card ist die Anreise ab dem Bundesland Salzburg für Sie kostenlos!

By Train
Trains stop at the stations in Dorfgastein, Bad Hofgastein and Bad Gastein.
With the Guest Mobility Card, travel within the state of Salzburg is free of charge!

Auto
Das Gasteinertal ist über die Tauernautobahn A10 und die Abfahrt Bischofshofen zu erreichen.
Von München ca. 2,5h, von Salzburg ca. 1h, von Innsbruck ca. 2h.
Von Süden kommend fahren Sie über Villach, Möllbrücke und Obervellach nach Mallnitz und 
erreichen von dort aus mit der Autoschleuse bequem Gastein.

By car
The Gastein Valley can be reached via the Tauern Motorway A10 and the Bischofshofen exit. 
From Munich approx. 2.5 hours, from Salzburg approx. 1 hour, from Innsbruck approx. 2 hours.
Coming from the south, drive via Villach, Möllbrücke and Obervellach to Mallnitz and  
from there you can easily reach Gastein via the Tauern car train.
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Kongress Gastein
Tauernplatz 1
5630 Bad Hofgastein, Österreich
T. +43 6432 3393 266, kongress@gastein.com gastein.com Ä
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Produziert nach der Richtlinie des  
österreichischen Umweltzeichens,  
„Druckerzeugnisse“   
Gutenberg-Werbering GmbH, UW-Nr. 844


